제 12 화:
열혈! 근두운 레이스



The Cloud Race

Sheldon/Pengs
(adlib)

Mumu/Jasmine/:
(adlib)
Sheldon:
흠.. 다들 열심히군../흥!



Hm.. I see everyone's practicing hard! Hmph!


하긴/ 나 같은 천재가 아닌 이상 열심히 노력해야만 되겠지…



Of course… they have to practice hard to be as good I am!
Pingus/Pongus:
(겹)(끄덕이며)응응!



(nodding) Uh-huh!

Sheldon:
응?!



Huh?

Sheldon:
그러고 보니, 타오가 안 보이네?



Wait… where's Tao?

Sheldon:
이 녀석, 또 늦잠인가?



He must be sleeping again.


정말 구제불능이로구만..



He's just unbelievable.


능력이 안되면 노력이라도 해야지 원../악



If you’re not talented, you should at least put in the effo…
Sheldon:
으악!!



Whoa!

Tao:
(겹/off) 야호~!



Ya-hoo~~

Tao:
 야호~!



Ya-hoo~~

Tao:
(off)얘들아, 안녕!



Hey, guys!

Jasmine:
타오, 너 정말 잘 탄다!



Tao, you're getting really good!

Mumu:
자네 정말 엄청나게 늘었구만!



Yeah, you got so much better!

Polley:
포리, 포리~



Polley! Polley!

Sheldon:
(호흡)으으윽



Argh…

Tao:
헤~



Thanks.

Sheldon:
(off) 야!! 타오!



Hey! Tao!

Tao:
안녕, 슈잉~



Hey, Sheldon!

Sheldon:
너.. 감히.. 이 슈잉님의 고귀한 뒷통수를,



How dare you hit me from behind?


/ 으악!!



Ow!

Sheldon:
으악!



Ow!

Children:
헉!!



Huh?

SonSon:
읏쌰~ / 여러분, 안녕~/ 음?



Hm! Good morning, everyone! Hmm?

SonSon:
그런데, 슈잉은 어디 있지?



Where's Sheldon?

Children:
뒤에요...



Behind you.

SonSon:
슈잉! 칠칠치 못하게 넘어졌나 보구나!



Sheldon! Did you fall? You have to be careful?!

SonSon:
이리 오거라!



Come here.

Sheldon/Pingus/Pongus:
(호흡)



Hm!

Sheldon:
힝~!!



(Sob)

SonSon:
자~, 오늘은 근두운을 이용한 



실전연습을 하겠다.



이름하여..!! 근~두~운~ 레이스~!!



Today, we are going to practice flying in a race! It's called the Nimbus Race!


(SE) 쾅!!


Tao:
어떻게 하는 건데요?



What are we supposed to do?

SonSon:
간단하게 말해 근두운 빨리 타기 시합이지



Basically, whoever flies the fastest wins!

Children:
우와~!!



Wow!

SonSon:
그럼, 경기에 앞서 규칙을 말해주겠다~



Now, here are the rules.


명씩 근두운을 타고 경주를 한다!



You'll be divided into two teams of four, and two people from each team will race.

SonSon:
즉, 4번의 대결에서 많이 이긴 쪽이



승리한 걸로 하는 거지 / 목표는..



There will be four races, and the team that wins the most wins.


/저~기!



The goal is over there!

SonSon:
(f/o) 신선봉이 보이지?



You see the Wizard Peak?


저 신선봉을 돌아서 오는 거다!



You have to go the Wizard Peak and come back.

Tao:
재미있겠다~!



This sounds fun!

Mumu:
다른 규칙은 없는 겁니까?



Are there any other rules?

SonSon:
아! 그걸 말 안했군~!



Oh.. I forgot to mention…


다른 규칙은.. 험험.. /없다!!



Other rules…. (clears throat) / There aren't any!

Children:
네에~?



What?

Jasmine:
그럼, 상대방을 방해해도 된다는 말인가요?



Then it's OK to interfere with your opponent?

SonSon:
그렇지!!



That's right!

Mumu:
그건 무사도에 어긋나는 비겁한 짓이라



생각되옵니다만..



But that’s not right! It isn’t a very honest competition!

SonSon:
신선이 근두운을 탈 때는 멀리 여행갈 때도 



있지만/ 요괴들을 잡을 때에도 중요하게



사용된다/ 대부분의 요괴들이 도망을 치면서도



온갖 비겁한 술수를 부리기 때문에, 여러분은 



미리 이에 대비해둘 필요가 있지



Wizards use the Nimbus to travel long distances.


But they are also used to fight evil ghosts!


Ghosts do all kinds of mean things as they run away.


You need to practice for when you might have to go up against one of these ghosts!

Children:
(off) 요괴?!



Ghosts?

SonSon:
나도 소시적에 요괴를 잡을 때 근두운의



도움을 많이 받았거덩~



The Nimbus was really useful when I was catching Ghosts in my younger days.

Tao:
우와~!



Wow!

Mumu:
요괴 퇴치야말로 사나이의 갈길!



Catching Ghosts is what good Wizards do!

Tao:
그럼 다른 선생님들도 



모두 요괴를 잡아 보셨나요?



Did the other teachers catch Ghosts too?

SonSon:
(f/o) 음 물론이지!



Of course!

SonSon:
모두 신선계에게 용감하기로 명성이 자자한



분들 이셨단다



They were all once the bravest Wizards in the Wizard World!

SonSon:
(f/o)그 중에서도 바오선생님과 그리피 선생님은



최고라고 할 수 있지.



Bao and Griffey were the best of them all!

Griffey/Bao
(호흡)



Hmm..


(SE) 부우웅~ 


Griffey/Bao
푸웁!!



Hmph!


(SE) 


Griffey/Bao
으악!! 벌이다~!!/저, 저리가!



It's a bee! / Go away!

SonSon:
(f/o) 자 그럼 홍팀은 타오, 무무, 샤오밍, 포리



Tao, Mumu, Jasmine, and Polley are on the Red Team.

SonSon:
(f/o) 청팀은 슈잉, 뚱펭, 홀펭, 키키



Sheldon, Pongus, Pingus and Kiki are on the Blue Team.

SonSon:
자~! 그럼 대진표를 보여 주겠다



Here's the race chart!


(SE) 파팟!


SonSon:
손손 (f/o) 그럼 첫 번째 주자는?



So who races first?


(SE) 두그두그두그~


SonSon:
손손 (f/o) 무무와 키키!!



Mumu and Kiki!

Children:
아이들 (호흡) 와~/ 무무 파이팅!!/ 키키 잘해!/등등



Woo~hoo~ / Go Mumu! / Go Kiki!

Mumu:
후후.. 너무 세게 하진 않겠네~



(Chuckle) I'll be sure to go easy on you, 

하지만! 사자도 먹이를 잡을 땐 



최선을 다 하는 법!



But even the great tiger shows it’s claws when hunting it’s prey.
Kiki:
후아~



(Sigh)


(SE) 총 쏘는 소리


SonSon:
출발!



Go!

Children:
(호흡) 와~아~/ 이겨라!/ 빨리빨리~!/등등



Woo~hoo~ / Go Mumu! / Go Kiki!

Mumu:
나를 원망 말게, 친구! 흐흐흐



Do not be angry with me, my friend! (Laughter) Roar!
Kiki:
어어;;



Whoa..

Children:
(호흡) 으아!!! 안돼!!



No!!!!

Mumu:
미꾸라지처럼 잘도 피하는 군!



I see you avoid my attacks easily!!


하지만 이번엔 어림없을 걸!/ 이익!



But you will not be so lucky this time! / Hyah!

Mumu:
최후의 일격이다! 아뵤



This race is over! / (Bruce Lee shout)

Mumu:
이야아앗!!



(Bruce Lee shout)

Sheldon/Pingus/Pongus:
으아~!



Whoa!


/엥?



Huh?

Mumu:
이런!!



What?!

Mumu:
으아~!! 이거 못놔~!! 비겁하계 기곌쓰다니!



Hey! Let me go! You used a machine!

Kiki:
미.. 미안../ 이 방법 밖에 없었어..



Oh, sorry. / I didn't have a choice!

Mumu:
무무(겹/호흡) 으아아아



Ah~~~~

Tao:
저.. 저건 로봇 팔이잖아?



Those are robot arms!

Sheldon/Pingus/Pongus:
(겹) 크크크크



(Giggle)

Mumu:
(겹/호흡) 으아아아(계속)



Ah~~~~

Tao:
도구를 써도 인정이 되나요?



Are we allowed to use tools?

SonSon:
그럼!



Of course!

Mumu:
이 보게나!!이거 놔주시게?! 으아아아!!/ 치사하네!!



Hey! Let go of me! / This is foul!

SonSon:
키키 승!!



Kiki wins!

Kiki/Pingus/Pongus:
와~/ 앗싸아!



Whoo~~ / Yes!

Sheldon:
잘했어, 키키~



Good job, Kiki!

SonSon:
손손 (f/o) 그럼 다음 주자는?



The next racers are!!!!


(SE) 두그두그두그~


SonSon:
손손 (f/o) 포리와 홀펭!!



Polley and Pingus!


(SE) 총 쏘는 소리


SonSon:
출발!



Go!

Children:
(환호소리)



(Cheering)

Pingus:
(겹) 잇힝~!



Woo~hoo~

Polley:
(겹) 포리~



Polley~~

Pongus:
(f/o)우왕 엄청 빠르당~



Wow, Pingus's really fast!

Tao:
(off)으.. 저래선 상대가 안되겠는데?



Polley can't even compete with Pingus!

Sheldon:
훗!



Hm!


이로써 우리 팀의 우승이 확정인가?



I guess our teams wins the race!


(SE) 슈웅


Pingus:
히히.. 그냥 이기면 재미없지!



Let's make this race a bit more fun!

Pingus:
크크크...헤헤헤 시원하게!!/



Polley, you need to cool down!


아이스 꽁꽁~/ 발싸!!!!!! 얍!



Ice~ Freeze~/ Hyah!

(SE) 얼음 결정체가 발사되는 소리



(SE) 빠직~!


Pingus:
클클~ 명중이다!



(Giggle) I got him!

Pingus:
앗! 슈잉 아니야!! 슈, 슈잉이 왜..?



Huh? Sheldon? Sheldon, What are you…?

Pingus:
얼음땡!!



Unfreeze!


/헤헤..슈, 슈잉~ 난 넌줄 몰랐어~



Sheldon! I didn't know it was you.

Polley:
포리, 포리~!!



Polley~ Polley~

Pingus:
엥?!



Huh? Sheldon? What are you…?

(SE) 펑!


Pingus:
뜨허!!



Ow!

(SE) 슈욱~!


(SE) 뿅!


Pingus:
으아아아악~!



(Scream)

Polley:
(off) 포리이~



Polley~~

Tao/Jasmine/Mumu:
와아~/잘했어 포리~/애썼네



Whoo~ / Good job, Polley~ / Good job!


(SE) 삐뽀삐뽀~ (앰블런스 소리)
Pingus:
(호흡만) (또는 뿅망치 무서버)



(adlib) This isn’t exactly what I had in mind…
SonSon:
포리 승!



Polley wins!

Tao/Jasmine/Polley/Mumu:
와~!!(포리)



Whoo~~~

SonSon:
손손 (f/o) 다음 주자는?



The next racers are!!!


(SE) 두그두그두그~


SonSon:
손손 (f/o) 샤오밍과 뚱펭!



Jasmine and Pongus!

Jasmine:
난 아직 근두운은 잘 못타는데..



I'm not very good at riding Nimbus yet. 

Pongus:
나둥....



Me too!


(SE)타앙~!!


SonSon:
출발~~!



Go!!

Jasmine:
(열심히 가려는 듯한 호흡)

(adlib like she’s really trying hard)

Pongus:
(겹/Pongus펭도 애쓰고)잉차, 잉차~



1, 2, 1, 2!

Jasmine:
뚱펭.. 먼저 가...



Pongus, you can go first.

Pongus:
아냥.. 샤오밍 너 먼저 강..



No, Jasmine. You go ahead!

샤/Pongus:
(호흡)


Sheldon:
하아암~~



(yawn)

SonSon:
하아암~~



(yawn)

Sheldon:
으이구..도대체 앞으로 가긴 하는거야?



Oh man… Are they even moving?

Tao:
하아암~~



(yawn)

Mumu:
그러게 말일세..무슨 정지화면 같구만..



I feel like we’re looking at a still picture.

크아암~~~



(yawn)

Jasmine:
도착했다~!



I made it!

Pongus:
나둥~!!



Me too!

SonSon/Children:
(자는 호흡)



(Snoring)

Jasmine:
응?



Huh?

Jasmine:
너무해! 일어나세요!!! 



You guys are so mean! Wake up!

모두들:
(잘자고 일어나는 호흡)



(Waking up)

Jasmine:
저희 도착했단 말이에요!!



We finally got back!

Pongus:
히잉..힘들어서 혼났쩡~



Yeah. It was really hard!

SonSon:
그래, 그래~수고 많았다~~



Yeah, yeah… Good job.


두 사람은 무승부~



This race is a tie!

SonSon:
(f/o)다음 주자는 타오와 슈잉!



Next up is Tao and Sheldon!

Children:
(키)화이팅!/(무)꼭 이겨야 하오!/



(Kiki) Go Tao / (Mumu) You better win!


(샤)타오는 자신있나봐~/포리포리~



(Jasmine) Tao, you can do it! / Polley~

Sheldon:
(호흡)



Hm!

Tao:
(겹) 이히히~



(Giggle) Heheh!

Pingus/Pongus:
클클클~



(Giggle)

SonSon:
출발!!!



Go!!

Tao/Sheldon:
(호흡)



Hm!

(SE) 스포츠 중계음악


Pingus:
(F)지금 막 근두운 결승 레이스를 출발한 귀공자 슈잉과 시골소년 타오!



The young prince Sheldon and farm-boy Tao just takes off to begin the Nimbus race!
Pongus:
넹..이 경기는 보나마나겠네영~



Yes. It seems obvious who's going to win!

Tao:
나 먼저 간다~~!(호흡)



Later!!

Sheldon:
앗!



Huh?

Sheldon:
이익!! 아브라카 타브라, 아브라카 타브라-



Argh! Abracadabra! Abracadabra!

Pingus:
저거죠! 자연마법1탄 지옥의 화염!!



That's it! Elemental Magic No.1! Flames of Fury!

Pongus:
역시 멋지네영~



That’s amazing!

Tao:
앗!



Huh?

Tao:
에헷~



Hmph!

Sheldon:
치잇!! 잘도 피하는 군!



Darn, I missed!


그럼 이건 어떠냐!!



How's this!?

Sheldon:
받아랏!!



Take that!

Pingus:
아앗! 자연마법 제 2탄 전설의 100만볼트 전기!!



Oh~ Elemental Magic No.2! The Legendary One Million Volt Lighting Strike!

Pongus:
오우 무서워!!



That’s gonna sting!

Tao:
(호흡)



Hm!

Pingus:
시골소년 타오, 생쥐처럼 이리저리 잘도 피합니다.



Farm-boy Tao is dodging the attacks like a sneaky little mouse!

Pongus:
생쥐네용



Yeah! Like a sneaky mouse!
SonSon:
생각보다 잘들 타는 군 그래.



Those two are better than I thought.
Others:
(adlib)
Mumu:
굉장하도다..



They are really good!

Polley:
포리?



Polley?

Pingus:
이번엔 제대로 도와주고 점수좀 따자~



Let's help Sheldon and get on his good side!

Pongus:
그러장~쿠후후~



Yeah! (Giggle)


(off)맛있는 거 얻어 먹어야징~



He'll give us delicious food!

(SE):
치익~!


Pingus:
(off)크크크~



(Giggle)

(SE):
치지직...!


Pingus/Pongus:
얼음 미사일~~/발사~~!!



Ice Missile! / Fire!

(SE):
퍼엉~~~!

Pingus/Pongus:
(adlib)
Tao:
(adlib)



(Scream)

Sheldon:
후훗~



Hm!

Sheldon:
후훗...지금 마법으로 공격하면



If I attack now, Tao will get attacked from both sides!


양동작전이 되겠지?/아브라카타브라..



Abracadabra!


(주문반복) 


Tao:
어?



Huh?

Tao:
(에코)또 뭔가 꾸몄군! 좋아!!



He's up to something again! Alright!

Sheldon:
(겹) 아브라카타브라 아브라카타브라..



Abracadabra! Abracadabra!

Tao:
(adlib)

Sheldon:
으악!!!



Huh? Where’s he going? (Scream)

Children:
와~!/멋졌어!/대단하오!/이겼다!/등



Wow! / Cool! / That was amazing! / We won!

SonSon:
자, 타오가 이겼으니 타오팀 승!!



Alright. Tao won the race, so Tao's team wins!

(SE):
팡파레 소리


샤/Mumu/포:
와아~~!



(Cheering)

Pingus/Pongus:
치잇, 분하다!!!



Darn, we could've won!

Kiki:
(겹) 힝..



Awww…

SonSon:
자~여러분 오늘 어땠어요?재미있었나요?



So everyone, how was it? Did you guys have fun?

Children:
네에~



Yes!

SonSon:
근두운을 자유자재로 다룬다는 것은



어떤 상황에서건 신선에게 있어 아주 중요한 거란다~



Being able to control Nimbus correctly is a very important part of being a Wizard.

SonSon:
앞으로도 연습을 게을리 하지않길 바래요.알았지요?



I want everyone to keep practicing. OK?

Children:
네~~



Yes!

SonSon:
그럼 수업은 여기까지~



That's it for today! 

Children:
와아~~~



Woo~hoo~

SonSon:
허허허~/ 음..뭔가 잊어버린 거 같은 느낌인데..? 신경과민인가? 으음..



(Chuckles) / Hm.. I feel like I’m forgetting something… Hm… Maybe not…
Sheldon:
에췻!!/



(Sneeze)


쳇!! 뭐야 또,



This stinks…


(울먹이며) 또 나만 두고 모두 가버린거야?? 으아앙~!



(Sobbing) Everyone left without me again! (Cry)

Sheldon(OFF):
(ad계속) 하아~ 너무해 너무햇!



(adlib) You guys are the worst!!

NA:
저런 저런, 모두 또 슈잉을 잊어버렸나보네요.



하지만 슈잉이 잔꾀만 부리지 않았어도 이런 일을 없었을 텐데, 



우리 친구들 생각은 어때요?



Uh-oh, it looks like everyone forgot about Sheldon! But none of this would have happened if Sheldon raced fairly. What do you think?

Sheldon(OFF):
엣취~~~!!



(Sneeze)

